Naudojimo vadovas

1. Zyméjimas

Tinkly sgsaja

LB81**A.1.EL

ATEX pazyméjimas: DEMKO 16 ATEX 1780 X
ATEX Zyméjimas: &) Il 3 G Ex nA IIC T4 Ge
IECEx pazyméjimas: IECEx UL 16.0141 X
IECEx zyméjimas: Ex nA IIC T4 Gc

Pepperl+Fuchs GmbH
LilienthalstraBe 200, 68307 Manheimas, Vokietija
Interneto svetainé www.pepperl-fuchs.com

2. Svarba

Siame naudojimo vadove aprasytiems specifiniams procesams ir
instrukcijoms taikytinos specialios nuostatos siekiant uZztikrinti su prietaisu
dirbancio personalo sauguma.

Laikykites jstatymy, standarty ir direktyvy, taikytiny jrenginio paskirciai ir
naudojimo vietai. Laikykités direktyvos 1999/92/EB dél pavojingy zony.
Atitinkami duomeny lapai, vadovai, atitikties deklaracijos, ES tipo tyrimy
pazymejimai, sertifikatai ir valdymo bréziniai, jei taikytini (Zr. duomeny
lapa), yra neatskiriamos Sio dokumento dalys. Si informacija pateikiama
svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

Tokia dokumentacija yra nuolat tikslinama ir kei¢iama. Naujausios
dokumenty versijos pateikiamos svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

3. Tiksliné grupé, personalas

Uz planavima, surinkima, paleidima, eksploatavimag, technine prieziurg ir
iSmontavima yra atsakingas jrenginiy operatorius.

Sumontuoti, jrengti, perduoti eksploatuoti, paleisti veikti, prizitréti ir
iSmontuoti jrenginj gali tik tinkamai iSmokytas ir kvalifikuotas personalas.
ISmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai privalo atidziai perskaityti naudojimo
vadova.

4. Paskirtis

|renginys gali buti naudojamas tik atitinkamai numatytai paskirciai. Jei
nepaisoma $iy nurodymy, netenkama bet kokiy garantijy ir gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés.

Sis EtherNet / IP §liuzas sudaro sgsaja tarp j&jimo / i§éjimo moduliy
sisteminése plokstelése ir procesy valdymo sistemos.

Jis palaiko visus viengubo plocio ir dvigubo plocio jéjimo / iS€jimo
modulius. Taip signalai i§ NAMUR jutikliy, mechaniniy kontakty, auksto
galingumo solenoidy valdymo moduliy, galios reliy, garso jtaisy ar LED
signalizacijy yra perduodami aukstesnio lygio magistralés sistemai.
|renginys turi bati eksploatuojamas tik nurodytame aplinkos temperaturos
diapazone ir tik esant nurodytam santykiniam oro dregniui, be
kondensacijos.

Naudokite tik stacionary jrengin;.

|vesties / iSvesties moduliai, komunikacijy blokai, ir nuotolinés jvesties /
iSvesties sistemos maitinimas gali bti naudojami tik kartu su susijusiomis
sisteminémis plokstelémis.

Sisteminiy ploksteliy jungtys néra apsaugotos nuo kibirks¢iavimo.

5. Netinkamas naudojimas

|renginj naudojant ne pagal paskirtj, neuztikrinamas personalo ir jrenginiy
saugumas.

|renginys netinka signalams izoliuoti elektros instaliacijose, nebent tai
atskirai nurodyta atitinkamame duomeny lape.

6. Montavimas ir jrengimas

Pries montuodami, jrengdami ir paleisdami jrenginj, gerai jj apzitrékite ir
atidziai perskaitykite naudotojo vadova.

Laikykités susijusiy sisteminiy ploksteliy naudojimo vadovuose pateikiamy
nurodymy.

Nemontuokite jrenginio vietose, kuriose galima agresyvi aplinka.

Irenginys turi buti montuojamas ir naudojamas tik valdomoje aplinkoje, kuri
uztikrina 2 (arba geresnj) uzterStumo lygj pagal IEC/EN 60664-1.

Naudojant aukstesnio uzterstumo lygio aplinkoje, jrenginys turi bati
atitinkamai apsaugotas.

|renginys turi bati montuojamas ir naudojamas tik tokioje aplinkoje, kuri
atitinka Il vir§jtampio kategorijg (arba geresne) pagal IEC/EN 60664-1.
Nemontuokite sugadinto ar neSvaraus jrenginio.

Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.

Nespauskite moduliy j angas pernelyg stipriai. Jei spausite per stipriai,
galite sugadinti galines jrenginiy jungtis.

Prie tinklo pajungta modulj galima jkisti ir iStraukti tik nesant potencialiai
sprogios atmosferos.
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|renginiui turi bati tiekiamas maitinimas, atitinkantis SELV arba PELV
reikalavimus.

Uztikrinkite laiking apsauga. |sitikinkite, kad virSutiné laikinos apsaugos
verté nevirsija 140 proc. vardines jtampos.

Jei jrenginys jau buvo montuojamas jprastose elektros instaliacijose,
jrenginys gali buti nebetinkamas montuoti elektros instaliacijose prie
pavojingy zony.

Sklaidos galia yra grindziama konkreciomis salygomis. Uztikrinkite Sias
salygas, kad apsisaugotuméte nuo kibirkS¢iavimo.

Elektrines vertes ir parametrus rasite atitinkamuose duomeny lapuose.
Laikykités montavimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-14.

Atskyrimo atstuma tarp visy nuo kibirkS¢iavimo neapsaugoty ir nuo
kibirk§¢iavimo apsaugoty konttry batina islaikyti pagal IEC/EN 60079-14.
Prie tinklo prijungty nuo kibirk§€iavimo neapsaugoty grandiniy prijungimas
arba atjungimas leistinas tik tuomet, jei néra potencialiai sprogios
atmosferos.

Prie$ prijungiant arba atjungiant grandines esant potencialiai sprogiai
atmosferai, butina uZztikrinti, kad visose nuo kibirkséiavimo neapsaugotose
grandinése néra jtampos ir sroves.

6.1. Reikalavimai sandariems aptvarams

Uztikrinkite, kad sandarus korpusas bity nepazeistas, nedeformuotas,
nepaveiktas korozijos.

|sitikinkite, kad plombos Svarios, nepazeistos ir tinkamai pritvirtintos.

Priverzkite visus sandaraus korpuso / sandaraus korpuso dangtelio
varztus, atsizvelgdami j tinkamag sukimo momenta.

Kabeliy rieboksliams naudokite tik atitinkamo skersmens jeinancius
kabelius.

Priverzkite visus kabeliy riebokslius, atsizvelgdami j tinkamg sukimo
momenta.

| nenaudojamus kabeliy riebokslius jkiSkite atitinkamus sandarinimo
kiStukus.

6.2. Nepavojingos zonos reikalavimai
|renginys turi bati montuojamas ir naudojamas tik sandariame aptvare,

» atitinkan¢iame sandariems aptvarams taikytinus reikalavimus pagal
IEC/EN 60079-0,
e iruztikrinanciame IP54 apsaugos lygj pagal IEC/EN 60529.

|renginj taip pat galima montuoti ir naudoti kontroliuojamoje aplinkoje,
uztikrinancioje 2 uzterStumo lygj pagal IEC/EN 60664-1.

6.3. Gc jrangos apsaugos lygio reikalavimai
|renginys turi bati montuojamas ir naudojamas tik sandariame aptvare,

« atitinkan€iame sandariems aptvarams taikytinus reikalavimus pagal
IEC/EN 60079-0,

« iruztikrinanciame IP54 apsaugos lygj pagal IEC/EN 60529.

7. Naudojimas, techniné prieziura ir remontas

Prie§ naudodami gerai apziurekite jrenginj. Atidziai perskaitykite
naudojimo vadova.

Komponenty pakeitimas gali sumazinti tinkamuma 2 zonai.

Nenaudokite neSvaraus jrenginio.

Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.

|renginio neremontuokite, nemodifikuokite ir niekaip nekeiskite.

Atsiradus defektui, jrenginys turi bati kei¢iamas tik originaliu jrenginiu.
Nespauskite moduliy j angas pernelyg stipriai. Jei spausite per stipriai,
galite sugadinti galines jrenginiy jungtis.

Prie tinklo pajungta modulj galima jkisti ir iStraukti tik nesant potencialiai
sprogios atmosferos.

Kai tikrinate ar atliekate technine apziura, laikykités IEC/EN 60079-17.
Prie tinklo prijungty nuo kibirk§¢iavimo neapsaugoty grandiniy prijungimas
arba atjungimas leistinas tik tuomet, jei néra potencialiai sprogios
atmosferos.

Prie$ prijungiant arba atjungiant grandines esant potencialiai sprogiai
atmosferai, butina uZtikrinti, kad visose nuo kibirks€iavimo neapsaugotose
grandinése néra jtampos ir sroves.

8. Pristatymas, gabenimas ir Salinimas

Patikrinkite, ar nepaZzeista pakuoté ir jos turinys.

Patikrinkite, ar gavote visas uzsakytas prekes.

ISsaugokite originalig pakuote. |renginys turi bditi laikomas ir gabenamas
tik originalioje pakuotéje.

Laikykite jrenginj Svarioje ir sausoje vietoje. Butina atsizvelgti | leistinas
aplinkos salygas, zr. duomeny lapa.

|renginys, pakuoté ir baterijos, jei yra, turi bati Salinamos laikantis
atitinkamos Salies taikytiny teisés akty ir nurodymy.
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